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MNepeBop 6€33KBUBANEHTHOM IEKCUKMU
SIKYTCKOr0 repou4ecKoro 3rnoca 0JIOHX0
Ha PYCCKMMA U QHINTIUUCKUI A3bIKU
(Ha MaTepuane onoHxo «HwopryH bootyp
CrpemutenbHbii» [.A. OyHCKOro)

Be3akeusaneHmHas 1eKCuka 6 mexcmax Inu4eckux npo-
u3gedeHutl, vipaxcarowjasi 0C06eHHOCMb Kynbmypsl HA-
poda, cozdaem onpedeneHHsvle mpyoHOCMU hpu hepesode.
B pa6ome npoaranuzuposat nepegod 6e33K8usaneHm-
Holl Jiekcuku 010Hx0 «Hwopzyn Boomyp Cmpemumens-
Hotil» IT.A. Cnenyoea Ha pycckutl u aHeautickull s13uiKu.
CobpaHo u czpynnuposauo 825 npumepos Ha 0CHO8e
kanaccupukayuu C. Braxosa u C. @nopuHa, evidene-
Hbl ciedyroujue epynnel: umeHa cobCmeeHHble, peanuu,
(paseonozuzmsl, 00pawjeHus, Mexoomemus, 36yKono-
dpaxcanusi. Pesynemamet ananusa nepeeooa no3eonuiu
onpedenums, 4mo Haubosee 4acmo Ucnos3yemblMu cno-
cobamu 8510mMcsl MPAHCKPUNYust npu nepesooe UmeH
C00CMeeHHbIX, peanuti u mexcoomemuti; onucamesnvHuili
nepeeod npu nepesode umeH co6CMEEHHbIX U peanuli 8
Kauecmee KOMMeHMAapusi K Mekcmy, a makxie 8 Heko-
mopuix cryuasx npu nepegode peanuti, ppaszeonozus-
M08 U 06paweHuli 8 camom mexcme; npUbIUHCEHHbLL
nepesod npu nepesode obpawjeHuti, ppazeonozuzmos
u 38ykonodpaxcanuii. B paccmampueaemvix nepegodax
COXpaHeH HayUOHAbHBLL KOJIOpUm U cneyuguia s3uika
opuzuHana, cnocobsl nepesooa UCNonbL3ywMcs hpudnu-
3umesibHO 8 00UHAKOBOM KoJluuecmae 0715 Kaxcooti 2pyn-
nol 6e33K8UEAIEHMHOU JIEKCUKU.

Krouegvie cnosa: 6e33xk8usaieHmHas 1eKCuKa, nepesoo,
0J10HX0, UMEHA CO6CMBeHHble, peanuu, ppaseosiozu3msl,
obpauieHus, mexcdomemusi, 36yKONOOPaAHCAHUSI.

BeepeHue

The culture-specific vocabulary in the texts of epic
works, which expresses the peculiarity of the culture of
the people, creates certain difficulties in translation.
In the proposed study, the analysis of the transmis-
sion of culture-specific vocabulary Olonkho “Nurgun
Bootur the Swift” by PA. Sleptsova in Russian and
English. 825 examples were collected and grouped
based on the classification of S. Vlakhov and S. Florin,
the following groups were identified: proper names,
realities, phraseological units, addresses, interjec-
tions, onomatopoeia. The analysis of the translation
revealed that the most commonly used methods are
transcription when translating proper names, reali-
ties and interjections; descriptive translation when
translating proper names and realities as a commen-
tary to the text, as well as, in some cases, when trans-
lating realities, phraseological units and addresses is
used in the text itself; approximate translation when
translating addresses, phraseological units and ono-
matopoeia. In the translations under consideration,
the national flavor and specificity of the original lan-
guage are preserved, and the translation methods
are used in approximately the same amount for each
group of of culture-specific vocabulary.

Keywords: non-equivalent vocabulary, translation,
olonkho, proper names, realities, phraseological
units, addresses, interjections, onomatopoeia.

SIKYyTCKMIT TepomnvecKuii 3MOC OJIOHXO — 3TO BblAAIOIIMECs] MPOMU3BeAeHMSI YCTHOIO HapOSHOTrO
TBOPYECTBA SIKYTOB, B KOTOPOM OTPaskeHbI YHUKAJIbHAS KYIbTypa, UCTOPUS, SI3bIK Hapona. 3yueHne
JIaHHOTO MPOM3BeJeHMs] HayalIoCh ellle C JOPeBOMIOIVIOHHBIX BpEMEH, a ILieJieHalrpaBieHHast paboTa
HaJl TIepeBOIOM OJIOHXO Ha PYCCKMIT SI3bIK — B MOC/IeBOeHHbIe rofbl [1]. Vi3BecTHBIN (onbraopucr,
MCClIemoBaTesib 0JIoHX0 B.B. MmapnuonoB numieT: « “HiopryH Bootyp CtpemuTenbHblit” I1.A. OifyHCKO-
ro — KpYIHeNniA MaMsITHUK TePOMYEeCKOro 3110ca SIKYyTCKOTO HapoJia, CBUAETE/bCTBO €r0 OTPOMHOM
IIYXOBHOJ Ky/IbTYPbl, KOTOPbI/ BIIEPBbIe O IIEPEBEIEH Ha PYCCKMii sI3bIK B.B. [lepskaBuHbIM» [2. C. 43].
IlepeBoj, JAaHHOTO OJIOHXO Ha aHIVIMIICKUIT I3BIK OBLI OCYIeCTBAEeH KoMaHa0li CeBepo-BocTOUHOTO
(enepanbHOro yHMBEpCUTETA 110, PyKOBOACTBOM KaH[I. huiton. HayK A.A. HaxonkuHoii. B HacTosen
paboTe pacCMOTPEHbI TEKCThI ITIEPEBOIOB C SIKYTCKOTO Ha PYCCKUI M aHITIMICKIAI SI3bIKM OJIOHXO «Hiop-
ryH bootyp CrpemuTtenbHbIli» [1.A. OMiyHCKOTO C TOUKM 3peHMUS TEOPUM HeTlepeBOaMMOCTH. KimtoueBbimM
06BEeKTOM UCCIeOBAHUS SIBJISIETCS TAKOe TOHSTHE B IepeBo/ie, KaK 6e33KBMBAJIEHTHAS JIEKCUKA,
He MMEIONIasi COOTBETCTBMUIA B PYTOM SI3bIKE, UTO OOYCJIOBJIEHO pasanyreM 00pa3a sku3HU, KyJIbTypbI,
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Tpagunuii. K 7aHHOMY BOITpOCY 00palaich MHOTHME MCCTeqoBaTeu 13bIko3HaHmsT: B.H. Komuccapos,
C.Bnaxos, C. ®mopuH, A.B. ®enopos, JI.C. Bapxymapos, SI.11. Penikep, B.I.Tak, A.E. CytipyH, JI./. 3y6KoBa,
T.[. Tomaxus, A.Jl. llIeiiuep, I'.B. YepHoB, A.O. iBaHOB 1 Ap. be3skBuBaneHTHAS JeKCHUKA SIBJSIETCS
CBOEe0OPa3HOIi JIEKCUKOI, KOTOpast TOKa3bIBAET YHUKAIBHOCTD SI3bIKA M KYJIbTYpbI Hapoaa. OTMeueHo,
YTO KYJIbTypa SIKYTOB OY€Hb SIPKO BbIpaXKeHa B MaTepuaiax OJIOHXO, TO3TOMY SIKYyTCKUII reponye-
CKUIJA 3I10C U ero IepeBOoJbl — 5TO YHMUKAJIbHBIV MaTepyas 4151 U3y4eHMs] BOIIPOCOB TeOpuu IepeBosa
B aCIleKTe MEXKYJIbTYPHO KOMMYHUKALIVN.

be33KkBUBaNEHTHAA IEKCUKA KaK 0ObEKT Teopun HenepesoaAMMOCTU

Kak ormeuaer JI.I. CaMOTHMK, TIepeBO/, SIBISIETCS B3aMMHbBIM MIPOHMKHOBEHMEM KYJIbTYp, o6ora-
[eHMeM OFHOI U3 HUX 3a CUET JIEMEHTOB IPYTOii, a TAK)KE M3BECTHBIM OTOOPOM 3/IEMEHTOB UY3KOIA
Ky/IbTypbl. Hajinune B TeKCTe 3JIeMEHTOB, BbIpakalouX 0CO6EHHOCTh KYJbTYpbl HApoa, CO31aeT
oInpezeneHHble TPYAHOCTY IIpU nepeBoze. [103ToMy JieKCuKa OpUTMHANIBHOTO TEKCTA JeNUTCS Ha K-
BUBAJIEHTHYIO 1 6e33KBUBaneHTHYIO [3. C. 125]. B Teopuu mepeBo/ia eCTh pa3Hble BAPMAHThI KIIaccubm-
Kaluu 6e39KBMBAJIEHTHOI JIeKCUKK. B HacTosieit paboTe GymemM npuaepkUBaThCs KaaccuduKammm,
nmanHoi C. BiraxoBbiM u C. @TIOPUHBIM; C Y4ETOM 0COOEHHOCTE SI3bIKA OJIOHXO BhIIEIEHbI CJIeAYIONIe
IpyMIbl 6€39KBUBATIEHTHO JIEKCUMKN: MMeHa COOCTBeHHbIe, peayinu, Gpa3eosorn3msel, 0OpaimeHmus,
MeXAoMeTHUs U 3ByKonogpaxkanus [4. C. 47].

ITepeBof, 6€35KBUBAIEHTHO JIEKCUKH, 6E€3YCIIOBHO, OLHO 13 CAMBIX CJIOSKHBIX SIBJIEHUI B IEPEBO]IE,
¥ MHOTYE TTIepeBOIUMKY HEPeIKO CTAIKMBAIOTCS € 3TO 1pobiemoii. CIIOXKHOCTb IepeBofia 6e33KBUBa-
JIEHTHOJ1 JIEKCUKY 0OYC/IOBJIEHA ABYMSI OCHOBHBIMM MPUUYMHAMM: OTCYTCTBMEM SKBUBAJIEHTA B Iepe-
BOJSIIEM SI3bIKE; HEOOXOAMMOCTbBIO TIepefaun CyTH, SMOIMOHATbHOI OKPACKU Y MHAVBULYATbHOCTU
CJIOBa, a He TONbKO ero cofgepxkaHus. C. Bnaxo u C. @IOpUH BbIIENSIOT BA OCHOBHBIX HAIlpaB/IeHUS
nepefauy 6€33KBUBATIEHTHO JIEKCUKN : TPAHCKPUITIIVSI — rpadyuuecKuii mepeBo, ¢JIOBa C MaKCUMaJTb-
HBIM NMPUGIMKEHVEM K OPUTUHAIY; TePEBOJ, C TOMOIIBIO MHBIX CITIOCOGOB NepeBofa. B kaxxmom cinose
TepeBOAYNKY HEOOXOIMMO YUNTHIBATH KOJIOPUT U COZlepIKaHMe repenaBaemMoro ciosa [Tam xke].

Iepesod umen co6cmeeHHbIX. TlepeBO/ MMeEH COOCTBEHHBIX MMEET CBOM HIOAHCHI M 0COGEHHOCTM.
IO.A. CanumoBa, A.A. TumepxaHOB OTMEYAIOT, UTO MMeHa COOCTBEHHbIE [TIepPeBOISITCS B COOTBETCTBUM
C YCTAHOBMBILIEHCS TPAAVIIVIEN Y UTO ITY TPYIIITY JIEKCUKMY TI0 TTPaBY MOKHO CYMTATh O€39KBMBAIIEHTHOA.
OHM B KaueCcTBe OCHOBHBIX CITOCOOOB TIEPEBO/IA BhIAEJSIOT TPAHCKPUOMPOBaHME U TPAHCIUTEPALINIO,
XOTSI MHOT@ OBIBAET, UTO IIpY nepeBoje pamunii, Tpo3BUIL, BBIMOTHSIOMINX, KaK TPaBUJIO, XapaKTe-
puU3yIoIe-oeHOYHYI0 GYHKIINIO, TepeBOIUMKY MPKUOeramT U K NpsimomMy repesogy [5. C. 126].

ITepeeod peanuii. Peanviu SIBJSIIOTCS CJIOBaMM, BhIPaKalOUIMMM OCOOEHHOCTH KY/IbTYPhl HApoa,
MMEIOIMMMU SIPKO BbIpaskeHHYIO0 crienvduky. M.I0. VnonkuHa BbiemiIa cJIeayrole Crioco0bl repe-
BOJIA peanuii: TpPaHCIUTePAIsI; TPAHCKPUITLIVS; KAJIbKMPOBAaHME ; OTIMCATeNbHbII TIepeBoI; PuosIum-
3UTENIbHBII IIepeBoJ; TpaHChOpMaIMOHHbIN mepeBop [6. C. 26—29]. [I.A. Canumosa, A.A. TumepxaHOB
OTMEYaloT, UTO IPYU MTEPEBOJIE Peainii MOTYT MCIIOIb30BaThCS TPU CIIOCO6a: TpaHCAUTEPAlVs; CO3a-
HJe HOBOTO CJIOBA UJTM CJIOBOCOYETAHUS; IPUOIM3UTENbHBIV ITepeBOo/I, COOTBETCTBYIOIIVI KOHTEKCTY,
KOTOPBII MHOT/IA MOKET COAEPKaTh JIeMEHThI ONMcaHus (ommcaTenbHbIi mepesopn) [5. C. 118-119].

Ilepeeod ¢ppaseonozusmos. Ilpyu nepeBoge Gpa3eoyornuecKUX eOUHNIL [TIaBHAsT POIb OTBOAUTCS
copepskanuio. C. Bmaxos u C. ®rnopuH orpeensiioT Ba OCHOBHBIX HalIpaBJieHus pu repeBofie (paseo-
JIOTM3MOB: (hpaseosornueckuii 1 Hedpaseonorndeckuii [4]. JI.U. Cariorosa moguepkmBaeT, 4To MepeBoy,
YCTOWYMBBIX COUETaHMI ((hPa3e0IorM3MOB) OCHOBBIBAETCS HA KOHTEKCTE U CJIeIyeT YUUTHIBATD, IJI€ BO3-
MOKHO HaiiT¥ COOTBETCTBYE, a TIe MOTPeGYeTCs ONMMCATENbHBIN IiepeBof, Wiu KanbkupoBanue [7. C. 96].

Iepesod o6pawyenuii. [Ipy iepeBojie STUX eIMHNI] TIEPEBOAUMK JTO/DKEH YIUTHIBATb, KOMY IIOCBSIIEe-
HO obpalieHue, KaKylo JIEKCUUECKYI0 ¥ CEMaHTUYECKYI0 XapaKTEePUCTUKY OHO MMEET U JIp. IMHTBUCTBI
C. Bnaxos u C. ®opMH OTMEUalOT HeCKOIbKO IPaBuUI OTHOCUTEIBHO ITepeaun 00opaleHmii:
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* BEXJIMBbIE 0GPAIEHMS TIEPEBOASITCS MO0 CBOMMM COOTBETCTBUSIMM HA SI3BIK TIEpeBOAa, 160
C IIOMOILbIO TPAHCKPUIILIVY, €C/IU COePsKaT IPKUI HallMOHAIbHBIN KOJIOPUT;

* MCIOb3yeTcsl PYHKIMOHATBHAS 3aMeHa, IIPU 3TOM CJlefyeT o6palaTh BHMMaHMe Ha Y3YC;

» o0OpaieHusi, ONMICHIBAOLIME POICTBEHHOCTD U O/IM30CTbh, IIEPEBOISTCS C TIOMOIIBIO CYLIeCTBY-
IOMIYX 06paleHnii B MepeBosIeM sI3bIKe MUY, peXke, TPAHCKPUOMPYIOTCSI Ha MpaBax peainy,
a MaJIOBaXKHbIE MHOITA U OIYCKAITCH [4].

Ilepeeod 38ykonodpaxcaruii u mexcoomermuii. B.B. DaTioXVH BbIAE/SET UCITOIb30BaHME METOAOB (QYHK-
IIMOHA/ILHOTO aHAaJIOTa, 3aMeHbl, KOHKPeTu3allui, reHepanu3auyn, nogoopa aHTOHUMa, KOMIIEHC ALY,
repeHoca MecTa CJI0B, fo6aBieHys 1 omyiieHus [8]. IIpu nepenave 3BYKOMOAPASKAHMIA M MEKIOMETMI
B GOJTBIIIMHCTBE CTy4aeB MPUMEHSIETCS CITOCO6 TPAHCKPUITIIVIM, T.K. HEJTb3SI IEPEBECTU WY 3aMEHUTD 3BYKO-
Mo paykaTe/IbHbIi psAll, BOSHUKIIWI B €HUYHOM C/Iydae, KOTOPbIN ClelaabHO CO3/aH I Ilepefaun
TOT'O M/IV MHOTO IIPUMPOJHOrO 3ByYaHys. B MHBIX ciiydasx Ipu repeBojie TPYyAHOYUTAEeMbIX Y BOCIIPVHU-
MaeMbIX 3BYKOOApakaHMIi VCIIOb3YeTCsl MeTOo, oioopa GyHKIIMOHATBHOTO 3KBYUBaieHTa [4. C. 247].

B coBpeMeHHOI1 Teopuy MepeBoa MOKHO HaiiTV HECKOIBKO Pa3HbIX CIIOCOO0B IepeBoia 6e33KBI-
BaJIEHTHO JIEKCYIKU ; CTOUT TAK’Ke OTMETUTb, UTO ITepeBOJ, TaHHO JIEKCYKY ITPeICTaBsieT c060i OgHY
M3 CaMbIX CJIOKHBIX 3a7ay [IJ1s1 TIepeBOUMKa.

MNepeBopn 6e33KBUBANIEHTHOM IEKCUKU OJIOHXO
«HiopryH booTtyp CrpeMutenbHbI»

B mpotiecce aHanm3a JekcuMKu oyIoHX0 «Hiopryn Bootyp CTpemuTenbHblIii» cobpaHo 825 mpuMepoB
6e35KBMBAJIEHTHOI JIEKCUKM METOJIOM CILIONIHOM BBIOOPKM Ha OCHOBe kinaccubumkanmu C. Braxosa
u C. ®nopuHa [4], B KOTOPYIO BONLIM CJIEAYIONIME IPYIINbI: MMeHa co6cTBeHHbIe — 191 (23%), pea-
mvn — 99 (12%), dpaseonorusmbl — 88 (11%), obpamenns — 120 (14%), mexkmometnst — 206 (25%),
3ByKomnoapakanus — 121 (15%).

Hmena co6cmeenHsle. B mepeBoiax 0JI0HXO TPe061afaoT pUMephl TPUMeHeHUs Crioco6a TpaHC-
kpuniuuu: Xanca Byypaii — Xanca Byypaii — Khapsa Buhrai; Aan-Anaxusii — AaH-AnaxuslH — Aan-
Alakhchyn, vcrionb3oBaHMe KOTOPOTO BbhI3BAHO HEOGXOAMMOCTbIO MaKCMMAaIbHOTO (hOHETUUECKOTO
MPUOIVKEHNS] UMEH COOCTBEHHBIX K OPUTMHAITY.

B HeKOTOpBIX MpUMepax yABOEHHbIE TVIACHBIE SIKYTCKOTO SI3bIKA MepelaroTcsl OJHUM TIaCHBIM:
Kyo-Xon6oonuwoii — Kyo Xon6onnoii — Kuo Kholbonoi, a B HEKOTOPBIX IIPMMeEpPaX YIBOEHHBIE TJIACHBIE
ocraoTcs npu nepesoge: Cabstiia Baati Xomyn — Cabuitia Faaii Xomyn — Sabyia Baai Khotun; Aan-
Anaxusin — Aan Anaxusii — Aan-Alakhchyn.

IInbTOHTHU B pyCCKOM SI3bIKE OCTAIOTCSI HEM3MEHHBIMU, a TIPU TIePeBO/Ie Ha aHIVIMIICKUIA SI3bIK TIepe-
IAIOTCS KPaTKUMU IJIACHBIMM: «<yO» — «0»: XomyH Kyoxmytia — Kyoxmytia Xomyn — Khotun Kokhtuya,
JIyogatiap JIyo — XaaH JIyozatiap — JIyo XaaH-eenukan — Logayar Luo Khan.

[nacHble «{i» 1 «6» ToXe MeHsI0Tcs Tpy nepesoge: Upliy aap motion — FOpionz Aap Toiion — Urung
Aar Toyon; Kiin [Jo6hé26ti motion — Kiou dvacezeti motion — Kun Jehegei Toyon.

3BYK «£» OTCYTCTBYET B 000X ITepeBOSIINX SI3bIKAX, TOITOMY OH 3aMeHSIeTCS Ha «I» U «g»: Jvbliga
motion — [vstnea Totion — Jilga Toyon.

3BYK «z» TIepeIaeTcsl COUETaHMEM 3BYKOB «HI» U «ng»: Ystysic XaaH — YsiHevic Xaan — Gengist Khan.

[MpuHIUTIBEI GOHETUYECKOI aarTanyy MMeH COOCTBEHHBIX PACCMATPUBAEMOTO OJIOHXO0 HA aHT/TUTA-
CKOM $I3bIKe OTpakeHbI B pabote 3.E. TapacoBoii [9]. BaKHO OTMETUTb, UTO B IKYTCKOM IrepOMUYECKOM
310Ce B OOJIBIIMHCTBE CIyuaeB Mpeo6iaJaloT MMeHa COOCTBEHHbBIE CO CJIOKHO CTpyKTypoii; H.U. du-
JIUTITIOBA 3aMEYaeT, YTO B MMeHaX COOCTBEHHBIX OJIOHXO OTPaXXeH 3THO3TUKET, pedIeKCUPYIOMINi
TPagVLIMIOHHYIO KyJIbTYpPY, MUPOBO33peHuecKue npencrasienus Hapoza [10. C. 14], nosTomy [jis me-
PeBOIUMKOB CITOCO6 TPAHCKPUIIIIY TIPUMEHSIETCS B IIEPBYIO OUepesib B IeJISIX COXPaHEeHUS 3ByYaHUS
MMeEH COGCTBEHHBIX, KOTOPbIE OTPAKalOT YHUKAIbHOCTh HAPOAA caxa.
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[MomykanpKa ogpa3yMeBaeT 4YacTUYHOe ITpeobpa3oBaHMe CI0Ba, HOBbIE CII0BA, KOTOPbIE COCTOSIT
M3 YaCTU IepeBoAyMOoro cioBa [4]. Imuc Timannuii — Imucckuii Tiomannuii — Timofey the fat; B pycckom
BapMaHTe CJIOBO IMUC ITEPEAAHO C TTOMOIIBIO MOTYKAIbKY KaK IMUCCKULL, T.K. B JAHHOM CIIOCOOE VCITOJb-
3yeTcsl YaCTUYHOE 3aMMCTBOBAaHME CJIOBA IMUC B PYCCKOM SI3BIKE C VICTIONb30BaHMEM CJIOBA B ITpUJIara-
TeabHOM popMe ¢ cypbmKcoM -cK-, a B aHIVIMICKOM ITepeBOIe MCIIOTb30BaH METO]I IPSIMOTO IIePEBOJA,
T.e. CJIOBOM, KOTOpPOe HOCUT 3HaUeHMe ¢JIoBa amuc (moscmelii): the fat. C. Bnaxos u C. ®opuH B cBoeji
paboTe MOJHMMAIOT BOIIPOC O «TOBOPSIIIVX MMeHaX», KOTAa Py MepeBojie KOHTEKCT UTPAeT BaXKHYIO
poib. Takue MMeHa COOCTBEHHbIE COEPKAT 6osee UM MeHee YIOBUMYIO BHYTPEHHIO Gopmy [4].

Lobasnenue: Myyc Kydyny 6atigan — be3doHHoe mope Myyc Kydyny — Of cold Muus Kudulu the bottomless
ocean; CJIOBO Oaiigas iepeBeieHO CJIOBOCOUYETAHMSIMY 6e300HHOe Mope U the bottomless ocean, ipu iepe-
BOJIe B 000MX SI3bIKaX MCIIOb30BaH CI1ocob mo6aBieHns C10Ba; Kak oTMmevaeT T.A. KazakoBa, TaHHbI
Crtoco6 B Xy OKECTBEHHbIX MPOU3BEINEHUSIX Yallle BCETO NMPUMEHSIETCS C Ie/bI0 YCYJIEHNS] 3MOLIMO-
HaJIbHOW OKpacky Tekcra [11].

[Ipu mepeBosie HEKOTOPBIX MMEH COOCTBEHHBIX MCIIONb3YETCS MPUEM OMMUCATENBHOTO MepeBoa:
Byomua 363 xomyHn — Ceupenast Byomua XomyH (0yx-xo3stika 2opHsix 0opoz) — Bomcha Khotun (Bomcha
Khotun is a goddess grarding the way and hindering happiness). BOTbIIMHCTBO ONMUCAHUIT K UMEHAM
COOCTBEHHBIM AAIOTCSI B hOpMe KOMMEHTAPUSI K TEKCTY.

B TekcTax nepeBoioB HEKOTOPbIE MMeHa COGCTBEHHbIE MPOMYIEHbI: TakanaaH yyc — Ky3Hey TakanaaH
(3numemo!t ky3Heya Ketmaii baxcel), B aHITIMIICKOM BapuaHTe 3TO UMSI OTCYTCTBYeT.

Taxk, Mpu MepeBofie MMeH COOCTBEHHBIX HaMOojIee 4acTo YIoTpebisieMbIM CII0CO60M SIBIISIETCS
TpaHCKpUIIys: 97/85 (pycCKuii IepeBo / aHIJIUIICKMIA TTIepeBo); Y HEKOTOPBIX MMEH COOCTBEHHBIX
MMEIOT MEeCTO OTIMCaHMsI B KOMMEHTapUSIX K OJIOHXO0, TPAHCKPUIILIMS + OIMCaTeNbHbIN TepeBoy;: 62/75.
Ipyrue crioco6bl IepeBoa BCTPEUYaIOTCs PeKO: No0aBIeHe + TpaHCKpUITIsT — 7/8 , ToTyKaibka —
6/5, omymenne — 19/18.

Peanuu. TpaHCKpUIIIVS + OMMCATETbHBIN TIepeBo], — Hauboiee UCIIONb3yeMoe codeTaHue AjIs Te-
penmauy peannii. [IOCKOIBKY peaauy SIBISIIOTCS. CJIOBaMM C HAlIMOHAIBLHOI criennduKoit, pu mepeBoge
TIOYTH BCeT/Ia TpebyeTcs onMcaHme ux 3HayeHus [6]. HemocTtaTok ommcaTeTbHOTO IepeBojia COCTOUT B TOM,
YTO OH 3aHMMaeT CIUIIKOM MHOTO MeCTa B TeKCTe, T03TOMY ero 4acToO UCIOIb3YI0T KaK KOMMEHTapuit
K TeKCTY: bap-0vaguin Keivlinaax 36um — Cudum sonwebHas nmuya bap (6 mexcme — Bap Kolvin (6yKe. 36epb
Bap). Muguueckas nmuya onorxo) — A huhe Jahyl bird (A huge magied bird). norga 3ToT criocob repesoga
MCTIONb3YETCS TOMBKO ITPY TIepeBoIe Ha PyCCcKuii s13bIK: Byodapanaax 6ymmaax conyH Heanb3zatiouu kamam —
B HakuHymoti Ha nneuu Hapachax nemHeti uryoe 6yKmaax-coH (om «0yyKk» — OnywKa, «con» — wiyba. Kerckas
wyba c mexoeoli onyuikoii) — She was wearing her best summer coat. B aHIJIMiiCKOM BapyaHTe UCII0/Ib30BaH
MeTo[, TPUGIMKEHHOTO MTePEBOAA C ANIeMeHTaMM omvicaHus. Takoii ke ¢Tydaii MOXKHO BBIZEIUTD U B Clle-
IVIOMVX IpuMepax: Yanax 6sLisim Kypoyk Avapansik uannapaaxmaax Keisthap 6suisim kypoyk Kethein Hagap
KblubMHbIbIX — With an ornate saddle cloth Hike a crinkly It had scarlet kichim (the leather dustsheets on the
sides of the sadle). Taxke eCcTb IpMMePbI UCITOIb30BAHMS OIMCATETHHOTO TIepeBofa B TekcTe: Cana opmo-
myezap — IIpomsixHeHHy0 8epesKy — €3, K Komopoli npussviearom xepebsm — Over a welcoming seleh rope.

[Tpu mepegaye peasnit MOKHO BCTPETUTH METO]T, TPUOIMKEHHOTO IepeBoa. B TeKcTax 0JI0HXO0 ObUT
oTMeueH GaKT TOTO, UTO HEKOTOPBIE SIKYTCKIE pPeaTuii epefaHbl ¢ TOMOIIbIO CJIOB, UMEIOIINX CXOXKMIA
CMBICJI C OPUTMHAJIOM: a12blc — Gniazocnosetue — blessing; anrbic — 9TO SAKYTCKUI 06psiz 6iarocyioBe-
Hus. [V, pruc noguepkmBaeT, YTo Takue QoNIbKIOPHbIE MOHSITHUSI BOCCO3JAI0T Grmiocoduio u Mupo-
BO33peHMe SKyTCKoro Hapopa [12. C. 6]. B TekcTax 0OJI0HXO alrbIC, KaK IIPaBuUJIO, BCTPEUaeTCs 4acTo,
HO CaMO CJIOBO (/12bIC B IAHHOM OJIOHXO YIIOTPEBIISETCS TOHKO B HEKOTOPHIX MOMEHTAX U ITPU NTePeBojie
Ha PYCCKUIA ¥ aHTTIMIACKMIL I3BIKY TTepefaeTcs: 6JM3KUM 10 CMBICTY MTOHSATHEM 0/1dzocioseHue: YhyH
mycky mypyezypap 6yonapa, Anzeic 6aha celananap 6yonapa — Tom cuacmaueo u 007120 JUJi, KMo Haule
611a20c108€eHUe CIbIXAT, HeelaHHoz20 docmuzan — Bliss world be long lired a blessing would bring good fortune.
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YacTo BCTpevaeTcst MPUOVsKEeHHbII TIepeBoy, ¢ a1eMeHTaMu ormicanust: blhoiax sthan YhyH mycky
myman — Omxpbi8as KymolcHolli nup, MoneHue 8o3neciu — Splashing around Thick, cool kumis and
fermented mine of a greu mare, Spattering around Foamy kumis of a grey mare. IIpy iepeBojie CJIOBa bICbIAX
Ha PYCCKMIA SI3bIK VICIIOJIb30BaJIM CJIOBO NUpP, KOTOPOE BIM3KO 10 3HAUEHMIO JIJIST PYCCKOSI3BIYHOTO UMTa-
TeJIs, a [Py IepeBojie Ha aHIIMICKIMI SI3bIK OIIMChIBAETCSI, KAKMM 06pa30M ITPOBOIMTCS CBOe0Opa3HbIii
PUTYyaJI Ha TIpa3THUKE bICbIAX.

[pu mepeBoze peanuit Ha pyCCKuit M Ha aHITIMICKMIL SI3BIKM He BCETria IIPYMEHSIETCS] OMH U TOT JKe
CII0co0 IepeBojia; TaK, HaIpyuMep, IIpU MePEBOAE SIKYTCKOi peanmuu YoopyyH mac Kypdyk Ha PycCKuii
SI3BIK MICITOJIB3YETCST TIPUOTVSKEHHBIN TEePEBO, JIUCMBEHHUYd, & TIPY TIEPEBOEe Ha aHTIMIICKUIA SI3bIK
3HAUeHMe ITOTO CIOBO He mepenaetcs; like a tree — Tak B eOMHUYHBIX CTy4assX MOXHO 3aMeTUTh,
YTO HAI[MOHAIbHAS crienyduKa SIKYTCKO KyJbTYpbI U SI3bIKa MOKET ObITh He TiepeiaHa Py MepeBojie
Ha ApyTye SI3bIKU, TIO3TOMY TTepeBOJ, peanuii TpebyeT ocoboro BHuMaHus. Haubomee 4acTo ucrnonb3ye-
MbI€e CITOCOOBI: TpaHCKpUITLMS — 30/36, TPaHCKPUIIIMS + OIMCATENTbHbIN ITepeBom — 22/23 v pubm-
SKeHHbIN nepeBop, — 28/21. OmucaTenbHbIl IIepeBo, Kak ¥ B MMEHAax COOCTBEHHbIX, HePeIKO MOXKHO
BCTPETUTh B KOMMEHTAPUSIX TEKCTA, €CTh PUMEPbI MICITO/Ib30BaHMSI ONMCATETbHOTO ITepeBO/ia B CAMOM
TekcTe — 8/9, onyiieHnust — 9/9, NpuOIMKEHHOTO IepeBoa C 3/ieMeHTaMy onucanus — 1/1.

®dpaszeonozusmsl. IIpu iepeBone Gppa3eonorn3MoB OTMEYAETCS, YTO KOHTEKCT CTABUTCS BO IVIABY
yIJa, TO3TOMY CITOCOGBI TTePEBO/IA 3TOI TPYIIIbI O€39KBUBAJIEHTHOI JIEKCUKM TOXE MMEIOT OTINYM-
TebHbIe 0COOEHHOCTM.

dpa3eosornuecKkuii Criocod MPUMEHSETCST TOTZA, KOTIa B MEPEBOJISIIEM SI3bIKE MMEETCSI COOTBET-
CTBYIOLIVI (TIOTHOCTBIO VT YACTUYHO) SKBMBAJIEHT. B Hammx nmpumMepax Gppaseosornyeckuii crnocob
BCcTpevaeTcs penko: Cam-cama myonyoga — Kposwto 3aniamuuwis met — You will pay with your own blood,;
Kytiaxam ktitipdagun Kymym ctipiim dvanksiiioagein — Isi6om 8osocel ecmanu mou! — JIyuia mos oomep-
na — What a terrible fright I got. [TomobpaH 60j1ee GIM3KNUI 0 3HAYEHNIO SKBUBAJIEHT U B PYCCKOM,
Y B QHIVIMIICKOM $I3bIKaX.

B OCHOBHOM UCTIO/Ib3YIOTCSI He(hpa3eoornuecKkye Crocoobl epeBoza, 00ycI0BIeHHbIE OTCYTCTBUEM
SKBMBAJIEHTOB B SI3bIKAX IMEPEBOA.

Kanbka: XaansiHaH simaama — HAAUBANMCA Kposwlo 21a3a — sobbing with watery blood; Ciiticniimtin
aancelaxxa — ITompemcs 1006 0 106 — Let us put our heads together. 3Tu ¢hpa3eoaoru3Msel epeBeIeHbl
C TIOMOIIIbI0 TOCIOBHOTO IePeBOJa, T.€. CMbIC/I U ITOCHLT GPa3eosior3Ma B JaHHOM CTyuyae MOXKET ObITh
He TIOJTHOCTBIO TIOHSITEH JIJIST YMTATEIS.

JlekcUYeCKUIT TIePEBOM: xapaya dvaii — Heuucms — dark filth; Bum 6ummammumum — Hazadana
1 — Make a crade out once. OTMeTUM, UTO U B PyCCKOM, ¥ B aHIVIMIICKOM BapuaHTax mepesoja dpase-
0JIOTM3M TIepeiaH C TOMOIIbIO YITOAOGISIOIMX CJIOB, KOTOPbIe 60Jiee My MeHee GIM3KM YUTaTeNsIM,
HO PacKphIBAIOT CMBICT (hpa3eoorn3ma OpuUruHaa.

OmnucaTtenbHbIi epeBon: OpoiiyHaH 00HHB000ym — OH NPUBbIK 88epx HO2amu X00Uumb, OH NPUBBIK
8 Hedemckue uzpsl uzpams — That child from his young years has been bold and courageous. ®pa3eoornsm
OpOLiyHaH 00HHBOOOYM B SIKYTCKOM $SI3bIKE O3HAUAET M0/10001i Uenosex, nposodsuuti 8pems 8 J1ezKoMbl-
C/leHHbIX 3amesix, 6 npokasax; wanonaii [14. T. 2. C. 274]. CogepkaHue niepefaeTcs C IOMOILbI0 KPaTKUX
WV ITTVHHBIX OMTMCAHMIi B TOM C/Ty4ae, KOT/ia epeBouMK He HaXOIMUT COOTBETCTBYIONIETO SKBUBAIEHTa
B TIepeBoAsIeM si3bike. [Ipy aHamM3e nmepeBofa SKYTCKUX (ppa3eosmorn3MoB BbISIBIEH MOMEHT, KOTJa
OIVH Y TOT ke (hpa3eosIornu3M MOXKET TOJIKOBATbCS II0-Pa3HOMY B 3aBMCUMMOCTY OT CJTydasi yIIoTpeoaeHns
WJTU KOHTEKCTA NpeyiokeHusi: Toy cyonzyH mopdyybyH dusH, Up cyonzyH upouubuH dusn — Omnpasuics
OH N0 20ps4UM ee clledam, NYCMuJICs ee cnacams no ocmolisuwium ee ciedam — Followed her hot scent Tracked
her cold trail; Up cyoneyn updaan kuupoum Toy cyonzyH mopdooH Kanaum — 5, kak MoHus, npunemen!
ITo mep3noti, mepmaoii dopoze meoeli 1 nponemen, npockaka, s meos, 3nodes,3acman! — Came following
your warm sant the worthy opponent Came spoiling your cold scent.
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ITpu BBISIBJIEHUY CITOCOGOB TTepeBoia GpaeosorM3MoB B OIOHXO MOKHO OTMETUTb, UTO B 6OJTb-
HIMHCTBE CTyYaeB UCIIONb3YIOTCS Hedpas3eomornyeckye Crioco6bl He3aBYCYMO OT SI3bIKa ITepeBofa:
MPUOIVDKeHHBIN IepeBof, — 58/59, onucaTenbHbIi epeBog — 21/21, Kasibka — 6/5, onylieHme —
2/3.

Obpauierus. Hanboree 4aCTOTHO yTIOTpeOieHye TpaHCKpuIivn: Hoa1382n0b6un Matisxcumum! Hvan0ay
Alivtvthotmosim! — Hvanseanoun Hatiaxcum, Hean6aH Alivivicotm — My Nelegeldjin Ekhsit, My Nelbeng Aiyyhyt.
ITOT CI0CO6 UCITOIb3YeTCs TOMBKO B TOM CTydae, Korja obpaiieHie umMeet GopMy COGCTBEHHOTO MMEHM
WJIM KOTZIa OHO MMeeT crienygmuecKuii Ij1sk IPyroro s3bika HalOHAIbHbIN KOJIOPUT, II03TOMY JaHHbIi
CIT0CO0 KpaiiHe peoK.

[pubAMKeHHbIN TTepeBo: UpdiK c0/107100xmop — cyobu — your nobleness (8auie 6nazopodue); Umii6
cypaxmaaxmap — 2ocnoda — your higdness. Bce nepeunciieHHbIe TIPUMEPbI [TIepeBeIeHbl M Ha PYCCKUii,
¥ Ha aHIIMICKII SI3BIKY C [IOMOIIBIO CJIOB, KOTOPbIE GIM3KM 10 CMbBICITY.

DYHKIIMOHATbHAS 3aMeHa: bapbiy 3p3, Hoxonoop-xomykmaap! — i 8s1, douepu, coiHo8vs1 — Girls! Boys!
Listen to us!; Ansinmaax agacmaap — Hanemaiime, o6opomnu — Magic girls! B aTux npumepax MOKHO
3aMeTUTh MOI00P PA3HBIX AHAJIOTOB, KOTOPbIE OOJIee WM MEHEe COOTBETCTBYIOT OOPAIeHUIO Ha SI3bIKE
OpuUrMHaIa.

Onymienne: K6p daa, dogonnop — A-a, swicy 1 — Ker-daa, dear friends. B jaHHOM ITpyMepe IIpu [epeBofie
Ha PYCCKMIA SI3bIK He ITepeJaHo 3HaueHue o0pallieHus, T.e. B 3TOM C/Tyuae MCII0Ib30BaH IPUeM OIyIeHNSI.
A ipu mepeBoO/ie Ha aHITIMIICKUT SI3bIK UCITOb30BaH METOH, QYHKITMOHATBHO 3aMEeHbI.

IMomumo crioco60B, BbifeneHHbIX C. BaaxoBbiM 1 C. ®IOpUHBIM, BBISIBJIEHBI CIEAYIOIINE CITOCOOBI
repeBoza oopalieHMiA.

Ho6asnenue: Xo6yox amaha, Xotiyoc mymyc, XomyH 30vuuii — ii mel, 6cnyueHHslli 3a0, H30eHymbolii
k08, Jluxas memka-xomyn! — You, big buttocks, Curved-beak, Khotun girl!; Yhymaaxks! y6atisim — 3ii, 0505
Ycymaaxwsl — My dear brother Uhutaki; Byypa loxcyH apatidasx — Ox mel, Byypa [loxcyn! — Oh, poor Buhra
Dokhsun; B maHHBIX IIpUMepax IIpy IepeBofe A00aBjIeHbl 3BaTe/IbHbIe 00paleHNs i MEXIOMETHS :
B PYCCKOM $I3bIKE 3ii, X mbl, @ B aHIIMiiCKoM — you, My dear, Oh.

OnucaTenbHblii IEPEBON: €CTh CTyYau UCIOAb30BaHMSI ITOTO IIpUeMa B caMoM TekcTte: Koxclimmau
mahuunH33x Kiin atisiet ogonopo, Apgahetmman mahuuHHaIX Axmap atistvl Keipzbimmapa, Agacmapsim-
20buUtiOzpum! — Kauaroujuecs Ha 8bicoKux 8emesix, Kpacyrowuecs 8 ene3dax ceoux IIpekpactbie doueHvku, Kion
Alivtol, ITpunemesuiue ¢ kpymozo xpedbma, bnecmaujux 6envix Hebec Jouepu 006pozo 6oxcecmsa, Temywku,
Cecmpuyst mou! — The children of Kun-Aiyy Wiyth the reins on your backs, the dauchers of Akhtar-Aiyy with
the reins on your backs, My dear sisters and aunts! Taxke HEKOTOpbIE OIMVMCAHMSI 3HAUEHMIT 06paleHuit
Io6aBjieHbl Kak KOMMeHTapun: b3, HOUI0OH 602000 — AX mbl, HEOOHOCOK (HOLIOH-60200 — npe3pumesibHoe
obpauyerue «Ilapens! Manstii!») — Well, bold spirit.

Takum 06pa3oMm, BeIZIEIEHO BOCEMb CITOCOOOB TIepeBoia obpaleHnii: Tpanckpumus — 13/14, byHK-
LIMOHAJIbHBII aHaymor — 12/13, mpuoIVbKeHHbIN ITepeBod, — 72/72, TpPaHCKPUIIIINS + TobaBieHne — 2/2,
omnyieHne — 4/3, TpPaHCKPUITLMS + MIPUOIVKEeHHbII TIepeBog — 6/6, oIucaTe/IbHbIi epeBon — 5/5,
TPaHCKPUIIIMS + OMKcaTeNbHbIl riepeBog, — 6/5.

Mescdomemus. TpaHnckpumius: Aati-aati6siH ! blvtii-vibtiibsiH! — Aaii-aatiOsiH! blbtii-vibtiibsiH! — Ai-
aibyn! Yi-yibun!; Ypyii-atixan! Ypyii-muuun! — Ypyii-aiixan! Ypyli-muuun! — Urui-aikhal! Urui-michil!
MexaoMeTHs B IKYyTCKOM SI3bIKE MMEIOT CBOEOOPAa3HbIi 3BYKOBOJ CTPO¥1 ¥ TPOHM3aHbl HALIVMOHAIbHBIM
KOJIOPUTOM; HaIlpUMep, CJIoBa Ypyii-atixan, Ypyli-muuun TPagULIMOHHO II€PEeBOISTCS TPaHCKPpUOUPO-
BaHMeM, UTO6bI COXPAHUTh KYJIbTYPHYIO CIIELU(PUKY MEKIOMETHS.

B HEKOTOPBIX ITpMMepax OGHOBPEMEHHO UCITO/Ib3YIOTCS TPAHCKPUIILIMS U OIMCATEIbHbII TIePeBOI :
Bytia-6ytia 6ytiakaam! Byliakama 6Oytiaxka!!! [atia-oatia datiakaam!!! /Jaiiakama-daiiaka! — Byiia-6yiia
6ytiakam! Byliakama 6ytiaxa!!! datia-daiia daiiakam!!! Haliakama-datiaka! (3anes 8 Haudne necCHU-MOHO-
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J102a 6ozameips abaacet. [Ioemcs 2nyxXum 20710coM, 8 Obicmpom memne) — Buya-buya Buyakam! Buyakata
buyaka! Daya-daya dayakam! Dayakata dayaka!

@OYHKIIMOHAIbHbIN aHaNor: b32063ii-Hbuu — 6aio-6ati — Oh, sweet baby, Oh gurling baby; 93x — 3-3x —
Yeah; K6p da 6y, Kép da 6y! — Hy som! Hy som! — Look here! Look here!; hyy!!! By myox tintieapaii?!! hyy!!!
By myox andvapxatiaii?!! — O, 2ope mre! O, no3op! — Oh, woe is me! Oh, disgrace is me! B aTux rnpumepax
TIpU TlepeBofie Ha PYCCKMI M aHITIMICKMIT TTOZ06paHbl COOTBETCTBYIONME MEKIOMETHS UM MEKI0-
MeTHBIE CJI0Ba, 6oee GIM3KME K YNTATENIO TEPEBOASIIETO SI3bIKA.

IobGaBieHue + ynomobieHue/TpaHCKpUnUus: Anaamay-yaaamay, Atidaansim-xytidaansim — O,
nnoxo mue, cymamoxa mHe — Alaatan-ulaatan, Aidaanym-Kuidaanym. B aTom nmpumMepe B pyCCKOM Ba-
pPUAHTe UCIIONb30BAH MEeTO[, J0OaBIeHNS U YIIO#00IeH!S : 06ABI€HO MPUBBIUHOE 11 PYCCKOTO SI3bIKA
MeXIOMeTHe 01, a atidaaHbim-KylidaaHsim iepeBeieHO YO 0OSIOIMM CIOBOM CyMamoxa; py repe-
BOJIe Ha aHIIMICKMIA SI3bIK MCIIONIb30BaH METO/, TPAHCKPUIIIIUMA.

[IpuGIMKREeHHBII TePeBOJ / TPAHCKPUTIIUS : AGbimatibsiH-mamannsii! — O6ezuume 6016 X0My HA YAC
o0dun — Abytaibyn-tatappyn!; Ys dyo-Yan 6apaan! — Hy, mak u 6stmb, mebe He myxcums! — Che-duo,
chel-baraan! IlpencraBieHHble IPUMepbI Ha PYCCKMIA SI3bIK IIepeBeleHbl C TOMOIIbI0 TeHepanu3aliun
¥ no6aBjieHNs C/I0B, a TaKke MeTOA0M (DYHKIIMOHAIbLHOTO aHaIora 43 — HYy, Ha aHIJIMIACKUIT — C TO-
MOIIIbIO TPAHCKPUITLIAMA.

B HEKOTOPBIX ITpUMepax MeXIoMeTye OnyIeHo: Ama dyo, dogoop — U ceepuiunocs uydo, dpy3es! — Of
course, friends! Ilpu mepeBojie Ha PYCCKMIA ¥ aHTTIMICKMIA SI3BIKM SMOILIMOHATbHAS OKPAacKa MeKIOMeTHS
ama dyo riepelaHa BOCK/IMIATeTbHbIM 3HAKOM.

[pu mepenave MeXIOMETHT B OCHOBHOM MCIIO/Ib3YETCS METOA, TPAHCKPUITLIMY U TIPUOIUKEHHOTO
repeBopa. TpaHckputiius — 91/141, npuoOIMKeHHbII ITepeBof, — 68/29, TpaHCKPUITLIVS + OIMCATEIbHbIN
nepeBop, — 10/9, onytienne — 12/9, GyHKIMOHAIbHBIN aHaor — 10/8, onucaTenbHblii iepeBon — 7/6,
TPAHCKPUITIVS + MPUOIVDKEeHHDIN TTepeBon, — 4/0. CiieayeT OTMETUTD, UTO NP MTePeBO/ie Ha aHTINIi-
CKMI1 MEeTOJ, TPAHCKPUTIIMM CaMbIil YIIOTPEOUTENbHBIN, a TIPU TIEPEBOIe HA PYCCKUIT MTpeobiafaioT
TPAHCKPUITIVS Y IPUOTMKEHHBI ITepeBOf,.

3eykonodpazicatue. VicTi0b30BaHMe TPAHCKPUITIIVIY, KaK U ITPY TIEPEBOZE IPYTUX IPYIIT O€33KBUBA-
JIEHTHO JIEKCUKU, UMEET OTIINUUTETbHbIE 0CO6eHHOCTH. [IpMMepbI 3TOTO CI1Iocoba ecTh B 060MX sI3bIKaX
nepesoga: Tialp-mansip — «mrwonp-xannap» kpuuam — Tulur-talir. Takke 3TOT CI10c06 B HEKOTOPBIX
CTy4asix UCIOJb3YEeTCs TOJIbKO MPU TIEPEBOJIe Ha PYCCKuMit si3bIk: Jop-dop ogycma [Jom-dom myotioa —
«/lop-dop» cmyua, «dom-dom» kpuua — Thumping her tambourine, and dangling her tassles (B aHTJTUIICKOM
BapMaHTe UCIIOJIb30BAH CII0CO6 MPUOIMKEHHOTO TTEPEBO/IA).

B nepeBoze 0JIOHX0 HA PYCCKMIA SI3BIK BCTPEYAIOTCSI KOMMEHTAapUY K HEKOTOPBIM 3BYKOTIOAPasKaHM! -
sam: AuHsaha!!! Aunvaha!!! — Anunvaca!!l! Annsaca!!l! (38ykonodpaxcarue dvixatuio koHs) — Annaha! Nay!
Nay!; Yyo-uyo uyyn... Yyo-uyo-uyyn — Yyo-uyo uyyn... Yyo-uyo-uyyn (38yKonoopaxaHue 8siCacbi8aHUr.
Omum 36yKoM WAMAHKU CUMBOJIUSUPYIOM BbICACHIBAHUE U3 KblblC-HiopeyH dyxa epaxdsl u 6ouHcmaeeH-
Hocmu, snaderowjezo eio) — Chuo-chuo-chup, chuo-chuo-chup; onucaHue UCIIONIb30BaHO B TOM C/Iyvae,
KOTZIa BCTPEYaeTcs 3BYKOMOIpakaHye co CrielnduuecKoi 0KpacKoii, Uysk10e MHOSI3bIYHBIM, I B TEX
3BYKOIIOAPAKAHUSX, KOTOPBIE UCTIONb3YIOTCS UCKTIOUUTENHHO B SI3bIKE OJIOHXO.

[pubnvkeHHsbli epeBon: Kyyzynaan kuupbum — 6ypauso mexym — merged loudly; Kyonatiia
KyAnypgaama — 380HKUM WeaKas s3sikom — her throat screaming. OH, KaK IPaBUIO, UCTIONb3yeTCs,
KOT/Ia OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBYIOIIME AHAIOTY U TIEPEBOTUMKY HY;KHO MaKCMMaIbHO MPUOIU3UTD
TepeBOJi K OPUTHMHAIY. 3BYKOIMOAPaskaHMsI B OJIOHXO U B SIKYTCKOM SI3bIKE UCIIONb3YIOTCSI B hopme
pa3HbIX YacTell peun: IJ1aroioB, Hapeunit u mpuiaraTeabHsix [13. C. 146]. DTOT crtocob 4yacTo mpu-
MEHSIETCS TIPU [TePEBOJIE, T.K. MOJTHOCThIO COOTBETCTBYIOIINE aHAJIOTY 3BYKOIOPAKaTeTbHbIX CJIOB
BCTPEYaIOTCs PeKo.
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DOYHKIMOHAIbHBIN aHanor: Tlyklp-maykeip Tiiépax-moénaké — Cmyk-0psk, cmyk-0psk, Cydvoa-
sopoxcoa — Tunkur-tankir Terekh-telke! B maHHOM cTy4yae MeTo[ (DYHKIIOHATBHOTO aHAIOTa MCITO/Ib30BaH
TIpY TIEPEBOJIE HA PYCCKUIA SA3BIK.

[pubnukeHHBIN ITePEBOI C AeMeHTaMy onucanus : Xo60-uyopaaH 6yonax — XonykyHyy 6yotioa — Tax
0MuasHHO NPO3BeHesl 8 MULLLHE, CTI08HO cepeOpsHbLii 6yOeHely — The sprit of her griverous song turned into
silver hells And rang; Ctlinnap amuy Hupzuiids Ciioti xonoopyk mintinua — [pom oenywumensHo 3azpemer,
02pOMHbLLl 8UXpb 3azyden — A revor brating thunder spoke, a strong whirlwird a rose. 3ByKomiofipaskaHue
ONMCHIBAET, KAK 'POMKO WJIM KAaKMM 00Pa30M HEUTO 3BYUMT; HAIPUMED, CJIOBO HUP2ULi03 TIepeiaeTcs
KaK 02/1yuumensbHo 3azpemest, TEM CaMbIM ITEPEBOJUMK CTAPAETCS MTEPEAATh SMOIMOHATbHO-3BYKOBYIO
OKPACKY.

Hob6apnenue u onyieHue: KelykoiHolol bimaabsim — 3ayHsigHo kpuuum: Ket-ksiot! — Crying. B pycckom
repeBofie N06aBIEHO 3BYKOMOAPAKATENIbHOE MEKIOMETHE Kbl-Kblbl!, @ B @HTJIMIICKOM BapyaHTe OHO
omyieHo. MOKHO BbIIETATD Y IIPUMEPbI, KOTJa TP MePeBO/ie 3BYKOMoapaskaHue He nepenaetcsi: CoiH-
JblbiC YOmMYH KypOyK cblp ebiHaH xaanaga — beicmpee nadyueti 36e30sl ckamuJicsl 3a kpati 3emau — Dashed
towards the northern sinister sky full of storms and sleet.

PaccmoTpeB nepenavy 3ByKOMOPasKaTeTbHBIX CJIOB, OTMETHM, YTO U3 CIIOCOOOB TEpPeBO/ia 3BYKO-
oA paskaTeIbHbBIX CJIOB HauboIee YacTo yIIOTPeOsIeTcsT MPUOMISKEHHbBIN epeBog — 62/67; npyrue
BCTPEUAIOTCS peXke: OIyIleHne — 36/32, GyHKIMOHAIbHBIN aHaaor — 15/15, TpaHCKpUIIIIMS + ormca-
TeJIbHBII TTIepeBon — 4/4, TpaHCKpuUILus — 3/2, nobasiaenne — 1/1.

3aknwuyeHue

OcHOBBIBasICh Ha 06LIMX CII0CO6ax mepeBosa 6e33KBMBAIEHTHOM JEKCUKY, a TAKKE Ha CIocobax,
BBIZEJIIEMBIX /1)1 KaK[I0¥ IPYTIIIbI OTAEIbHO, BhISIBIEHbBI 0COOEHHOCTHM TIepeaun 6e33KUBaTIEHTHOI
Jiekcuku 010HX0 «HiopryH booTyp CTpeMuTenbHbIi» Ha PyCCKUI M aHTTIUIACKMIA SI3bIKU. TPaHCKPUIILIVSI
MCIIONb3YEeTCSI MPAKTUYECKY BO BCEX IPYIIax 6€39KBYBATIEHTHO IEKCVKY ; OTIVICATEIbHBIN ITepeBoj] —
HauboJIee 4acTo NPy MepeBojie MMEH COOCTBEHHBIX U Peainii B KAUeCTBE KOMMEHTAPWSI K TEKCTY, & TAKKe
B HEKOTOPBIX CIYYasX P IIepeBoie peanii, ppa3eosorn3MoB M 06palieHnii B CaMOM TEKCTE; TPUOIIM-
SKeHHbIII TIepeBoj, — vallle Mpy epeBojie peanii, o6 paiiennii, Gpa3eosorn3mMoB U 3BYKOTIOAPAsKAHUIA.
AHanu3 nnepeBoia 6e35KBMBAJIEHTHO JIEKCUKY PACCMATPUBAEMOTO OJIOHXO MTO3BOJIMI CAENATh BBIBOL
0 TOM, UTO IIPU TIEPEBOJIE M HA PYCCKUIA, ¥ HA aHIJIMIICKUIA SI3BIKU CIIOCOOBI TEPEBOAA VCTIOTb3YIOTCS
MpUOIU3UTEILHO B PABHOM KOIMUECTBe. B rmepeBojax coxpaHeH HAIMOHAIbHBIN KOJIOPUT U CIIeIy-
¢uxa s3pika opurmHana. be3skBuBageHTHas JiekcuKa B 0ioHX0 «HiopryH Bootyp CTpeMuTenbHbIi»
I1.A. OityHCKOTO 3aHMMAaeT 0CO60€e MeCTO, ¥ ee TIePEeBOJI, UMEET OTPOMHOE 3HAUEHME /1)1 OTOGPasKeH ST
KY/IBTYPBI SIKYTOB Ha IPYTUX SI3bIKaX.
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